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la que ton protagonis.
tas én union da Greia
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more, Wallaca Baary,
secundados por Lawis
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CENTIMOS

La tragedia de buscar el titulo

En estas paginas se ha hablado mas
de una vez del angustioso drama que
representa para ios artistas cié cine la
busca de nuevas actitudes para sus fo-
tos de propaganda. Realmente, basta
multiplicar la cantidad de fotografias
que cada artista suele hacerse por el
nimero de artistas que hay. y después,
este producto, por las temporadas que
se viene realizando esa labor, para com-
prender lo espantoso que debe de ser
empefiarse en dar la nota original.

Pero este drama no es nada compara-
do con el que viven todos los afios los
encargados de poner en espafiol los ti-
tulos de las peliculas extranjeras. Cada
casa cuenta con uno de estos martires
obligados a bautizar las peliculas de ia
temporada. Este recibe una lista de cin-
cuenta o sesenta lflulos escritos en idio-
ma extranjero, y con eso y la proyec-
cién de las peliculas ha de realizar su
trabajo. Lo primero que hace es limitar-
se a traducir los titulos para ver qué
sale y asi obtiene octio o diez que resul-
tan tolerables en nuestro idioma. Los de-
mas han dado por resultado una serie de
frases absurdas, al estilo Ollendorf, sin
sentido para nosotros y sin arreg'o po-
sible.

Entonces empieza ei drama. En los
titulos restantes, el traductor ha da pres-
cindir de lo traducido y obrar por su
cuenta y riesgo. Ha de Inventar cuaren-
ta o cincuenta titulos, y con la compli-
cacion de que han de reunir determina-
das condiciones. Han de ser eufonicos
y llamativos, han de dar una idea del
asunto dei film y. sobre todo — esto
es lo mas terrible — no han de pare-
cerse 'y mucho menos coincidir con los
millares de titulos que han pasado por
los carteles de los cines. Los que no lo
hamos probado dificilmente pocletro; dar-
nos cuenta de lo que esto significa.
Cuando un autor imagina una obra su
pensamiento, empapado de ella, encon-
trara facilmente varios titulos para bau-
tizarla. Es una obra, un tema, un asun-
to. un titulo, en fin. Probablemente ha-
bran de pasar varios meses para que se
vea en un caso semejante. En cambio, el
infortunado inventor de titules de la
casa alquiladora, discurrirda uno e inme-
diatamente tendra que idear otro, y otro
después y otro en seguida. Asi hasta
cuarenta o cincuenta.

Los temas amorosos, tan abundantes
en Ja produccion tinematografica, de-
ben de poner los cabellos de punta a
esos héroes de la rofulacion. Los miles de

la palabra amor la han dejado tan mal-
trecha que ya es casi imposible colocar-
la en un titulo sin caer en la vulgaridad
del tépico. EIl triunfo del amor se ha
explicado de cien modos distintos. Uno
escribio sencillamente: «El triunfo del
amor». El que vino después hizo un li-
gero cambio de palabras y escribid: «El
amor que triunfa». Otro le quité el «El»
y lo dejo en «Hmor que triunfa». Y el
que le siguid restituyd el articulo a su
puesto y suprimio el «que», con lo que
al fin quedo6 la cosa en «El amor triun-
fa».

Pero seguian produciéndose peliculas
en las que el amor triunfaba y era pre-
ciso seguir Inventando variaciones so-
bre el mismo tema. Entonces se recurrio
a lo de «Amor triunfante», «Triunfo de
amor», «Los triunfadores dei amor»,
«fimor y triunfo» y otras muchas formas
que sentimos no tener la memoria de
Menéndez Pelado para poderlas enume-
rar. fihora diganme ustedes si no es
para volverse loco tener que buscar un
titulo para una pelicula basada — pues
las hay y las seguird habiendo por los
siglos de los siglos — en el triunfo del
amor. Si quiere ser original, ai rotulis-
ta no le queda mas camino que decir
alguna mentira, como, por ejemplo. «El
amor fracasa». También puede marchar-
se por los cerros de Ubeda y, dando de
lado a la tesis de la obra, referirse a
cualquier particularidad de ella.

Por ejemplo: si el amor que triunfa
es el que profesa un caballero a su so-
brina, le sera facil escribir «Tio y so-
brina» o «Platicas de familia» o «Todo
cae en casa». Pero el supremo recurso,
para éste y para todos los casos, es el
de dar a la protagonista un bonito nom-
bre y plantificarselo también al «film»,
fl nadie puede negérsele el derecho de
obrar asi después del ejemplo de Cal-
dos con su «Marfancla», de Valera con
su «Pepita Jiménez» y de Zorrilla con
su «Don Juan Tenorio».

Pero no es nuestra misiéon dar conse-
jos a los inventores de titulos. Ellos,
mucho mads préacticos que nosotros en
esa heroica tarea anualmente renovada,
sabrdn muy bien los trucos que pueden
emplearse paro triunfar o salir del paso
en la descomunal empresa.

Nosotros s6lo pretendemos buscar un
justificante al hecho de que, de vez en
cuando, aparezca por esas carteleras un
titulo tan absurdo como és'e, que jamas
olvidaremos y deseamos fervientemente
olvidar: «Lin-
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DE UNOS A OTROS

PUBLICAREMOS en e$ta mcclda Us demandan
* 'y contestaciones que nos envien los leetofes,
aunque daremos preferencia a las reterentes a
asuntos det cine. -i- Los originales han de ve-
nir dirifidos al director de fa seccién, escdtos
con letra clara» a ser posible a miquint} y en
cuartillas por una sola carilla, firmados con
nombre» apellidos y direcciéon de los que las
envien, e Indicando si lo desean {aunque no es
imprescindible) el seudénimo que quieran que
figure ftl publicarse. ~ No sostendremos co-
rrespondencia ni contestaremos particularmente
a ninguna clase de consultas.

DEMANDAS

878. —' El Ditries v Compcfrio il*seartan la
biofralia de r>ichard Talmadeii y el nombre de
Us pellcuUis en que baj’a tomado p*rte.

mlimo de«ean iaber de flsrry Piel y de RUIly
Suilivan.

879- — fitnllosa desearla saher la letra que
canta lilinn Harvey en E/ trto de ja bencina, y

a err posible, una fatonralla de dirha artista.

La misma desearla tener correspondencia ron
joven aficionado al «'ine.

Mis sefias »on Pi y Mareall. Alicante.

880. — Keli dtl siglo X X pregunta; ¢Habré
alTan amable lector que pueda Serlrme «i Ma-
rfa F. Ladrdn de Gue™ra y Rafael Rlvelles se
han retirado de la parftalla?

También desearia una bio~rrafia completa de
Josi CresFo y l.uplta Tovar y una (oto de csdn
uno de ellos cambiédndolas por otTs”.

881. — -Maria de/ Carmen di.re: Agradecer*
sinceramente al que me proporcione la letra,
en Inglés, de Deiieiaia, y las fotoaraflas. en
cualquier tamafio que sea, de Chbarles Farrell,
Janet Gaynor. .loan Crawford e lvan Lebedelf.

liis «eflas; M. C. H. <)e la Llata. Sagasta, 5,
1*. lzquierda, Madrid.

882. — Primaf}era se dirige a los amables
lectores de esta seccion para ver si alguno
puede proporcionarle la biografia de May Mac
Avoy y qu< otras peUculas ha filmado después
de Ben-UUT.

También desearla conocer el peso y estatura,
color de ojos y p~lo de Marian Nixon, Silvia
Sidney, Jsck Holt y Ralpli Graves.

883. — Do* videncianas mor«na< taludan a
los lectores de Films Selectos y preguntan;

Habra algan amable lector que nos Indique
la biografia de Juan Torena y las peliculas en
que haya tomado parte?

Las mismas desearian cambiar correspon-
dencia con lectores de esta revista. Escribid a

Amparln y Carmencita Vils, Murlllo, 31, Va-
lencia.
884. — A'ardoi negros saluda a los lectores

de este simpético semanario y pregunta si algu-
no puede proporcionarle una fotografia del ar-
tista que trabaja en las peliculas liato falsa
tandera y t'| lenienle dei amor. En la primera
bace de marido de la protSKonlsta y en la otn
de teniente del an>or, y si su nombre es Gustav

Pr<flich. A cambio de eita fotéfila podris
darles alguna novela cinematografica. Gracias
anticipadas.

885. — Una flor de Valencia desea saber el
domicilio particular de Tony d'Alg>', y si es

casado.

CONTESTACIONES

<e V'uriss contestaciones de Takoser;

869. — Para Sef>orila X: A usted, tefioritall), me
quedo con muchas ganas de complacerla. Pero
otra vez seréa.

871). — Pare Viki Merry; De esa gran esta-
tura (1,71) existen muy pocas, contadas; le
Gnica que conozco que mida lo antes citado es
Charlotte Greenwood, que trabajé en jPobre
tenorio'., con Pamplinas, y en A ijuien Dios no
da hijot, con Karl Dafie. Entre las mujeres dcl
cinema, una de las mdas oltas es Greta Galbo
Florence Vldor
Esther Ralston

(1,62), Estelle
(1.64), Creta Nissen
(1,62), Dorothy MackaiU (1,61), Joan Craw-
(ord {l,6">). Evelyn Brent (1-62;. Jaqueline
Logan y Saily Ulane (1,02), Ckiiistance Talmadge

EL HOGAR Y LA .MODA

ei la'revista

Taylor

Indispensable’a toda buena

ama de casa.

(1.67), Lilyati Thasman, 6 pies y una pulgada.
871. — Para Chema: iDifici!, ahorn, con?e-
gulr algtin puesto en el cine, en Madrid? Pues
si que estd usted enterado- amigo, con Ja de em-
resa? cinematografiras que han surirido. Por
o viflo esta preifunta fué remitida ti,re tiem-
po, inoV Sino, no me io explico. Tenemos, verbi-

gracia. In Cea. Pla/n de Canaleja*, n.
Le voy a dar un consejo leal: si llega a ser
artista de cine debe procurar hacerse admira-

dores de su <arte>- Y no se olvide usted de la

prensa: la pren”- para lo5 artata» > oli-
ticos, es el pedestal de la (ama: si ella les falla
no hay popularidad ni destacamienlo. Procure
tener muchos amifros entre los periodistas.

S72. — De I|"oenigtmarklo/l para Mannolia:
PistiniUida sefioriU. por mi parte puedo man-
darle una foto de Don Alvarado de 14x20.
También le mandarla la de Francesca Bertlni,
pero na la poseo. En cuanto a condiciones, con
saber que he complacido a una sefiorita admi-
radora del cine y lectora de Filks Selectos
tenso bastante.

Si desea alguna mé&s. puede disponer,
posen mas de 225 fotografias de artistas.

873. — Para Bafael Skinliago Alarein: Sefias
de la Metro-GoW*Tn-Mayer Pludios. T35C.
Washington Blvd., (fulver City ((ialltomia). I*e

pties

Carlos Vinarias: Fox Studios. 1401, Western
Avenue, Hollywood (ralifomiai.

874..— Para Ano Hidalffo Crajerat Para ad-
quirir Instrucciones sobre fus deseos, dirijase
a algunas editoras madrilefias, a saber: Cea
(Autores Asociados'. Presidente, don Rafael
Salgado, Plaza de Canalejas. 6. pral-: otra, la
E. C. S. A. (en Aranjue?.). y en Rarcelona existe

Clnematogrélica Fspafola”
Presidente, don Mateo San-
Pnptilar Film). Ronda Uni-
versidad. 1, 1.*. I-* Pruebe y buena suerte.
876- — Para Cuatro n;uceno* maitértuinos;
Esas blogi«flas que piden se dieron (vean

Ace éAgrupacién
que admite socios.
tos (director de

A L G O

es el semanario enciclopédico que. ademas

de un texto ameno e Interesante, con los

folletines que publica le proporciona obras

oara formar una excelente biblioteca.

ndmeros anteriores). Datos sobre Ana Maria
Custodio; damita jo>en de la compafiia del tea-
tro Lara de Madrid (a) La tacita de plata, con
(k)ncha Catalé, Leocadia Alha. etc., donde actu6
en Vitw de ilusiones, de Amlches, y otras obras
de Serrano Anguita. etc. Anamary vendrda a
tener de veintiuno a veinticuatro afios de edad,
es rubia de ojos castafios, mide 1,59, pesa 5R
kllograroos. Esta rublta de las «talkies* en espa-
ftol fué a Hollywood contratada por la Fo:t.
habiendo Intérvenido en iConoees a lu muieri,
con Carmen Larrabcitl y Rafael Plvelles; Cuer-
po y alma, con Jeorge Lewls; JTron irece..., con
Juan Torena; Ex Madrones. con Carlos Vina-
rias, Entre sus mucbho* admiradores fe rncuen-
tra un renombrado doctor en medirira. muy
conocido en estos Madriles. Tuve muclio gusto
en contestarles.

876. — Para Juan -ejosé Garcia Pérei; Direc-
ciones: Colleen Moore, First Nationfll studios.
Burbank, Caliiomifi. donde trabajé filtiiraroer-
U; José Crespo, en HoUy”iood. fué Athletic
CHub de Los Angeles, New York. United States
ol America; Juan Torena, Fox 850 Tent Avenue,
New York (United States of America).

877..— Para Levante: Esas «siluetas» que de-
sea se publicaran (vea Fiiws Silicios atra-
sados). Le afiado que WIlly Fristch, este exre-
lente actor de la pantalla germana, ba declara-
do oficialmente sus relaciones con la bella es-
trella Lilian Harvey, su compafiera en tantas
peliculas- | a boda debia celebrarse en noviem-
bre de 1932. Su prometida. Hilan Har%®v.
que es una gran profesora de Idiomas, quiere
tener a su futuro marido por tinfco adorador
en todas las versiones de sus cintas. Y ha em-
pegado a dar lecciones de francfs e Inglés al
afortunado WIIly. Ella se encuentra en Holly-
wood contratada por Fo*. filmando bajo I”s
6rdenes del mago Fmest lublstch.

Produ&clonea modernas de Fristch: EI ccn-

reso baila, con L. Harvey; Una idea loca o

'n capricho erlracaganle; EI insélenle: konnii,
con Kate de Nagyi I'na loca ocurrencia, con
Rosy Barsony: EI suefio rxihio. ron su futura:
Un fresco, con Camllle Homi etcétera.

Films recientes de Marjorie \liite: Poseido,
con joan Crawford y Clark Galile; Woya mu-
jeres'., con Creta Nispfn y Fd~und lowe.

860. — Para Planea JVieyes: Kn cualquier es-
tanco o papeleria encontrard fotos de Georse
0 ‘Brien-

8TS. — Para Cortako/f g Oslropciff: EI tren
de los suicidas {Le train des tuicides\ dirigido
por Edmond T. Grevllle. Adaptado del folleton
publicado en el diario francfi' Inlmnsinfnnt,
por Félix Ceval y del que son autores Ch. Vaurly
y Ch. Cluny; tiene a los intérpretes Vanda

Greville. <Pitouto». etr.

Artistas de Cuairo de inlanterla: Fritr Kam-
pers, Gustav Diessel. i’ans Joacliin Voebis.
Claus Ciau'ser- Gustav Pultjer. Fanra Hoers-
rich. Elsa Heller. Jack Monnler, Sir Artemio.
Des Yages. etc.

879..— Para Pancho Dirondo: la direccion

actual de EmeMo Vilches ee uo tanto hlpoté-
tlca. pues ha creado «una nueva y definida mo-
dalidad artlitira'. que ignoro a estas fechas
en qué consiste, y se encuentra en los Fstodos
Unidos. Sé6lo sé que Vilches ha formado compa-
fifa con elementas jovenes, tales como Virginia
Ruiz, lilanca de Castejéon. René Tardona. Car-

los Orellana y Marta Conesa. Pero seguramente
su correspondencia la recibe atn en Paiamount,
Paramount Buliding. New York (United States
oi America). Su famiia, en Madrid, estd domi-
ciliada en calle Femando V], 23. Charles Cha-
plin, su diiecciOB oficial; United Arlists, 7ii’,
Seventh Avenue, New York (United States ol
America) y la particular: Ciiaplin Studios, 141C.
La Brea. Avenue, Hollywood (California).

Mtichisimas gracias por e«ta distincion que
me hace, pero ya babra visto las contestacio-
nes a otros sobre el asunto de sostener corres-
pondencia particular conmigo. Muy agradecida
y encantada con poderle \-olver a complarer.

Tres contestaciones de Don Juan J>i
pfomdfico:

SRO. — Para Ana Hidalgo firi/era: 1.0 que
usted desea es una cosa que desean mucl thi-
mos aficionados, la receta es comrtn, vea la res-
puesta que Pablo Pirata envia a Tres reinos
de los Talkies (pregunta 730V y repase la sec-
cion de contestaciones en ndmeros anteriores
y vera las respuestas que dan muchos lectii-
res a jovenes que desean ser estrellas.

881. — Para Juan José Carda Pfrer. La di-
reccion de José Crespo es Metro-Gold"yn
Studios. Hollywood. La de Juan Torena. Fnx
Studios. Hollywood. La de Colleen Moore.
First National, Estudios de Holly«ood-.

882. — Para t.evnnle: | S estrellas que han
aparecido en los nimeros que pide son las si-
guientes:

Numero 1, Greta Garbo y Maurice Chevalier;
2. Clara Bow y Edmund Lo”'e; 3. Joan Craw-
ford y Antonio Moreno; 4. Norma Shearer y
Gilbert RoliBd; 5. Bebe Daniels y Richard
Bathflmes: 6, Villie Dove y Jobn Glllert:
7, Maria Alba y Antonio Moreno; 8, Dorothy
-Sebastian 'y 'Wllliam Colller (Jr.); 9, Naiicy
Carroll y Richard Arlen; 10, Eleanor Board-
man y jeoi” K. Arthur; 11. Dorothy Jordan
y Emil Jannings; 12, Lilien Harvey y Phillip
Holmes; 13. Janet Gaynor y Winiams Hainet;
14, June CnUler y Richard Dix; 15. Dolores
CosteUo y Reginald Deni; 16, Man' Briand y
Garj- Tooper; 17. Jean Arthur y George Pan-
crof; 18, DlIxle Lex y Denis Klng; 19, Carol
lombard y Buster Keaton; 20. Saron Lyn vy
Paul Lukas; 21, Jeanette Mac Donald y Harold
Lkiyd; 22- Marilyn WIIIfr y Adolphe Menjou;
23. Lois Moran y Jack Mulall; 24, Colleen Moore

I Bobert Montpomery; 25. Amelia Mufior. y
amin Pereda: 26, ilary Pickford y WilUam
Powell; 27. Ester Ralston y Fddle Oulll.m;

28. Ginger Bogers y David Bolllns: 29, l.llian
Rhot y Charles Bugles; 80, Gloria Swanfon y
Fred Scot: 31, Sally Star y Milton SHIs, y 32,
Hclen Telwetrees y Rudi Wallee.

Carezco de fotografias de Majorie Withe y
Willi Frist?.

la biografia es como sigue: Majorie \M'ithe,
naci6 en Winipep (Canadai el 22 de julio de
1907. Es actriz comica y pertenece a la Fox.
Es rubia, bajita y de ojos azules.

Sus producciones son Lad\/
Andreas, Polpcurri, Un pialo a
IMlo seras!. j9St>, etc.

WIIII Fristz naci6 el 27 de enero de 1900. en
Hattonitz (Aleiranla). Es el galan mas popular
de la pantalla alemana. Forma una pareja ideal
con Lil'an Harvey.

Sus films principales son El sve/lo de un vals,
con Xenia Desnli la casta Susana; Un punto
obscuro: Vals e amor, con LUfan Han-ey;
Spione; La mujer en la Luna, con Gerdai Maurus;
fifnacer: Aprendiz de bailarin, con Su”y Vemcn:
liaptodla huangara, con Dita Parto; Ordena
secrelay, Las mtniirat de Nina Prelrouv: EI
yate de los slele pecado», ron Brigitte Helm. y
otros.

«J* Dos contestaciones de ~f6erf dArlons:

883. — Para Danlar Palilhat: EI reparto de
Al7riff es el siEiiiente; Mercedes. Catalina T'ar-
cena; Santiago, Rafael Rivelles: Fernando. An-

Fingert, Lyle
la americann.

dris fie Segurdla; José Maria, Julio Pefia:
Cecilia. Waria lur Callejo; Alfonso, José Ni'lo.
Director. Benito Perojo, basada en la obra

teatral de Gregorio Martinez Sierra, (Usa pro-
ductora. Fox.

El director de Al etle de Horneo es Carlos
Laemmle.

884. — Pare Delcine Rixuefin: Los ioventhi
res del cinematégrafo fueron los hermanos

Luml”re. Luis y Augusto. la fecha del invento
(ué en diciembre de 1895, en Francia, y el pri-

"ECTURAS

primer ' Diagazine espafiol'ilustrado indis-

fpensable en todo hogar.

mer espepldeuki se di6 en Parts, en el reduridc
espacio de tos s6tanos del Gran Café del Eule-
vard de los Capuchinos. El programa se com-
ponia de catorce bandas, nin“na de las curilt®
pasaba de IC metros; entre estas cintas figura-
ban In salida de los obreros de la fabrica Lu-
miérr. la llegada dcl tren a la estacién de Lyon.
Los soldados en monxofiras y EIl regador regado.
EfA el salén donde se proyectaron estas peliculas
apenas cabfan unas cien personas.

A su disposicion y a la de los demés lectores.



odria salir .lef pa<

so limitdndoma a
describir todo lo que
oiedié entre la que
tol) ~ mi esposa y
ijjo. desde que nos
conocimos hasia el
momento pres>nt;.
porque es lo cizrto
que Joan Crawford
no ha (enido antece-
sora ni rival en mi
corazon.

Perojacaso«lamor
essalo eso? (No hay
8 veces en el animo
inclinaciones, pasio-
nes, afectos, tan ab-
sorbentes y hermo-
sos como CSC movi-
inienlo ce! alma que
nos empuja hacia
una mujer para es-
tablecer con ella una
fusién absoluta y
elerna?

Yo recuerdo per-
fectamente la fuerza
y la inmensidad de
la pasion primera de
mi vida. Al lado de
Rii padre, ccnoci des-
de muy nifio los en-
cantos del arte de ta
pantalla. Vivia ccns-
lantemente entre el
reflector, la bocinay
la camara y me sen-
tia empapado del
ambiente de los es-
tudios. Ademas, es
probable gi'e hubie-
ra en mi sangre re-
miniscencias heredi-
tarias del tempera-
mento artistico cle mi
padre y, si unimos a
esto el ejemplo de
triunfo que constan-
temente me presen-
taba el autor de mis
dias. a nadie puede
extiafiar que mi pri-
mer amor fuera el
cine.

Hubiera sido in-
atil que tratara de
dar otro rumbo a jni
vida. Estaba ya d3-
minado y abiorbido
por aquella inclina-
ciébn que me arras-
traba a la pendiente que mi padre habla
sabido tan victoriosamente subir.

Por eso un dia, cuando, por primera
vez, el creador de Artagnan me dijo que
debia ir pensandD en el rumbo que que-
ria dar a mi vida, contesté:

—Ya lo tengo pensado. Quiero ser ac-
tor de ciiK.—

Mi padre no oculté su desagrado.

— Estas seguro de que eso constitui
en ti una firme inclinacién?

— Qué otra cosa temes puedd ser?

—Un deslumbramiento, muy propio de
tus pocos afios, ante el éxito de tu pa-
dre, una inclinacion puramente circuns-
tancia_l, nacida al calor del ambiente en
<iue Vives.

. “0¢Quién sabe si serd algo de eso, pa-

puedo asegurarte es que la
inclinacion ha echad» en mi raices. Y

a prueba de su autenticidad es que me

repugna la idea de imitarte. No quiero

artista que ta eres, sino
mnrtarj alabra: no es_ tu
modalidad artistica lo que me atrae, sino
ei arte cinematografico. -

(MI PRIMER AMOR?

Coniidencias de DOUGLAS FAIRBANKS (hijo)

Estas razones convencieron plenamen-
te a mi padre, que exclamo:

—Si es asi. no he dicho nada. Puedes
comenzar la lucha desde hoy mismo.
Pero una cosa he de advertirte. Ese no-
ble empefio de crearte una personalidad
propia, de ser ti y no una continuacion
0 imitaciéon de tu padre, va a hacer de
tu apellido el mayor obstaculo para tu
carrera. Muchas veces te lamentaras de
llamarte Fairbanks. —

Y recuerdo que exclamé con alegre ve-

hemencia:

— jProtesto!
mundo capaz de hacerme renegar de mi
apellido. Siempre, dyelo bien, sera mi
mayor orgullo llamarme como t4.—

No tardé en tener una ratificacion el
aviso de mi padre. Apenes se conocio
mi decision de dedicarme al cine, obtuve
un puesto de extra y, en seguida, el pri-
mer contrato.

Me felicité de mi suerte. Aunque pa-
rezca menlira, necesitaba dinero, conse-
cuencia natural de haberme independi-
zado para que el triunfo, en caso de

No habra nada en el

favorecerme, no per-
diera un &atomo de
su mérito.

Pero muy prouto re-
cibi la mayor des-
eilusion de mi vida.
Aquel productor, al
darme un contrato, no
se habia preocupado
lo mas minimo de
mis facultades, sino
solo de mi apellido.
Estaba el empresa-
rio seguro de que
una pelicula que lle-
vara en el reparto el
nombre de Fairbanks
tenia que salir ade-
lante. Y, sin some-
terme a ninguna
prueba, sin hacer la
menor indagacion
acerca de la modali-
dad de mi tempera-
mento artistico, se
empefié en que apa-
reciera en el primer
film dando saltos y
haciendo demostra-
ciones ¢e atletismo.
Le dije que aquel pa-
pel no me cuadraba
y que estaba seguro
del fracaso.

—No puedo darle a
usted ctio— me con-
testé ccn ruda fran-
queza —. EI publico
se creeria engafiado
si le ofreciéramos un
Fairbanks sin salt's
y sin atletismo.—

Tuve que renunciar
al ccntrato. Desde
entonces solo yo sé
lo que he tenido que
luchar para mante-
ner mi desei de no
ser un imitador de
mi padre y de crear-
me una personalidad
propia.

Pero mi amor al ci-
ne ha sido siempre
demasiado acendra-
do y profundo para
dejarme vencer por
la co ici3y la ircom-
prensién de algun
productor incapaci;
tado y advenedizo.
Y asi he podido
llegar a representar grandes palieles al
lado de grandes artistas y a ver com-
pensados mi fe en el trabajo y mi cons-
tancia en el estudio.

Una advertencia he da hacer, y es la
de que, si bien no he querido nunca ser
un imitador de mi padre, el mayor orgu-
Ilo de mi vida estrittaria en ser un digno
sucesor su”. Porque Douglas Fairbanks
tiene en mi su méas entusiasta admirador
como artista » su mas apasionado ado*
rador como padre.

iHa sido siempre tan bueno conmigol
N@ olvidaré jamas con cuanto carifio y
con cuanta emocién me estrechd entre
sus brazos cuando obtuve mi contrato en
la «Metro-Goldwyn-Mayer».

V  he aqui que ahora no sé si realmen-

te mi primer amar tué el cine o mi pa-
dre.

De lo que si estoy seguro es de que
a los dos los sigo adorando y venerando
y de que a estos amores se ha uni.o
otro mas t>ello, dulce y profundo ain:
el de la mujer que ho”™ es mi compafiera
en el arte y mi cotnpafiera en el bogar.

I\/Ié
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DE LAS LUCES T>E MERCURIO
A LAS DEL BOULEVARD

Las calles comprendidas en el distrito de negocios d« Hollywood presentan durante
este mes un aspecto simpatiquisimo que recuerda da una manera formidable a la

alegre animacion de nuestras ciudades.

Hollywood boulevard podria compararse, de siete a nueve, a la calle de Alcala, de Ma-
drid: a la de Pelaijo, de Barcekma.o a la de Pj ij Margall, de Val«icia. Gentes qua pa-
scan sin prisa (aqui es rarisimo), que se rien los unos a los otros, qua ss saludan, ha>

Lasay Ak«ftlx ~aldaccua*
00 ye era conodda ea

Eaados Uddo» o ama ¢k
I4EBéi «(rafedie* bailarines...

cen corrillosy vuelven a (.eamoular sin
direccion determinada. Familias con
los nifios de la mano contemplando los
atrayentes escaparates y comentando
los precios de los regajos que Santa
Claus tiene que hacer. Vendedores am-
bulantes pregonando sus chucherias...
Todo ello alumbrado por cientos de
miles de bombillas, de faroles, de lu-
ces de todos colores repetidas hasta
el infinito por las lunas de los esca-
parates, los parabrisas de los automo-
viles, la humeda brillantez del asfal-
tado... Motores entablando conversa-
dones en todos los tonos. Los hay
cwi voces roncas como maldiciendo su
suerte. Otros suenan alegres, rapidos,
dispuestos a ana carrerita y pararse
ante las advertencias de les timbres
de sefiales. Otros se antojan motores
filosofos: cumplen su obligacién sin
exteriorizar sus sentimientos. Y la
amalgmna de sus cMiversaciones o
monologos, de sus frenos, de sus sire-
nas se suma a los gritos de la mul-
titud de viandantes, al ruido de los
tranvias y este conjunto de sonidos
enervantes representa la mas armoé-
nica de las funciones vitales de una
cjudad: es su respiracion.
Hollywood, en estos dias respira...
hasta tas nueve de la noche.

En tiempo normal, sin la proximidad
de Navidad y Afio Nuevo, es una mo-
mia tnaravillosa de color y confec-
cién, pero sin vida.

Quiza el aspecto atrayaite del bou-
levard, de la gente sc”re todo, fua
lo que me puso de mal humor. Una
reaccion pesimista, pero perfectamen-



te explicable. Aqui todos eilos con su familia, con cientos de
amigos... Y recordé la calle de Pclayo y la calle de Alcala,
con todos los mios.

—iPero hombre, por Dios! ;Se puede saber de qué entie-
rro viene usted?

—ijLuana! jQué alegria!

—Pues no lo parece...

—No..., si digode verla... La suponiatrabajando enel estudio.

—Terminamos ayer «Primavera en otofio», en pleno diciem-
bre...

—Parece usted muy contenta.-

—Si. Porque creo que voy a tener vacaciones durante todas
las Navidades... Voy a tocar madera, por si acaso... Por cierto,
y antes de que se me olvide. Sepa que la loena de Navidad ha
(te pasarla con nosotros... Ya vera lo que nos vamos a diver-
tir... Ahora tengo que marchanne a mover el automovil de
sitio, porque llevo ya tres cuartos de hora en el mismo y usted
sabe lo que sucede..., cinco ddlares por desobedienciaa las or-
denanzas de la policia. Adiés, hombre, y no ponga usted esa
cara de alegria... —

Luana desaparece, con sus andares graciosos de espafiola,
entre la multitud estacionada ante los «Woolworth
Stores». Su simpatia, su modestia, su palabra ra-
pida e intencionada han hecho que olvide por
completo mi «morrifia».

Al reanudarse la produccién espafiola. Luana
Alcafliz no podia faltar en los repartos. En la
primera cinta de Martinez Sierra va unido su
nombre al de Catalina Barcena y Antonio Mo-
reno. Es sorprendente la diferenda de actuacion,
la sobriedad de estilo, en las Gltimas peliculas que
he visto de Luana Alcafiz. Y es que ella se obser-
va, se corrige, se mejora enormemente en cada
nueva produccion. Le-gusta asistir a la proyeccion
de buenos films hablados en inglés para estu-
diar los mas infimos detalles de la actuacion na-
turalisima de las grandes estrellas norteamerica-
nas. Y el resultado de su observacion es esplén-
dido. Mientras el cine hablado en espafiol cuente
con artistas con la aficién y buen sentido quQ
tiene Luana Alcafiiz, es imposible que fi-acase.

A pesar de ser un valor positivo, es de una tno-
destia agradabilisima, jamd&s la he oido hablar
sobre si misma, y cuando se la felicita por el
éxito de una nueva peticula. su contestacion es:

«Gracias. La proxima serd mejor.» Es un lema
que no olvida Jam&& el mejorar su trabajo.

Una prueba convincente de su horror a la
autopropaganda es que. a pesar de haber
estado un sinfin de veces en su cas®
jamas pude ver sus libros de publici-
dad. Por fin. un dia que estaban
de mudanza, enccmtré en el sa-

I6n a un muchacho acarrean-
do él solito cuatro llbrotes
inmensos llenos de recor-
tes de periddicos. Paré

al diico, puse los li-
bréles en el suelo

y sin Que me vie-

ra nadie contem-.

pié a mis anchas

aquella coleccién

de recortesen to-

das las lenguas
civilizadas.

Varios de ellos
escritos con los
misteriosos jero-
glificos chinos y
japonescs rodean-
do la foto de Lua-
na. Propagandas
de «Warner Bro-
thers», de «M.

G. M.». de «Uni-
versal», en in-
glés, en aleman,

La belleza de

Luana se estili-

z0 y depura a

fo par flue itu
arte.

en espafiol, anunciando nuevas cints de la estrella... Esta es
mi venganza. Como ella no me los dejé ver cuando yo quise;
ahora se lo digo a todo el mundo.

Luana Alcafiiz lleg6 ai cine cuando ya era conocida en todos
los Estados Unidos como una de las mas atrayentes bailari-
nas. Al comenzar las peliculas habladas en espafiol, la «War-
ner Brothers»-.

Un ruido de mdasica marcial interrumpe mis pensamientos.
Por una de las bocacalles de Hollywood boulevard dcwnboca
un desfile de veteranos de la guerra dando escolta a uim gran
carroza en la que estd Santa Claus saludando con su sonrisa
bonachona a las mil vocecilias de los nifios que le aclaman.
Un pasodoble lleno de notas diillonas y alegres... Unos uni-
tormes preciosos de soldados..., guerrera de pafio amarillo tj
correajes negros... El sombrero de ala ancha de los yankees..,.
estandartes..., banderas... La gente que grita y se arremolina...

—Pap4, alpame, que quiero verlo...—

No puedo mas. Esto es exacto a lo que pasa en mi tierra.
Vuelvo a ponerme
triste pensando en mi
pais, en mis amigos...

Fernando G. Toledo
Hollywood, alclcmbrel”~n
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Entrelas muchascoaas
que han conseguido loa
artistas ds cine, la mas
sorprendente es ésta del
desdoblamiento mate-
nal de la personalidad.
Algunos novelistas vy
autores dramaticos nos
han presentado como
extraordinarios los ca-
sos de un hombre
que durante el dta

es un magistrado esclavo de la Justicia 'y por
la noche un sinvergienza que se va a los
tugurios del hampa a estudiar el modo de
jeringar alpréjimo a espaldas de ja ley. Pero
¢;qué es eso comparado con lo que hacen los
artistas de cine? Vean ustedes estas tres
fotos. En una de ellas Maureen O'Sullivan
ofrece una taza de café a otra persona, que
eaella misma; en la segunda, la misma ar-
tista toca el pianoy canta, cosa que no ten-
dria nada de particular si la pianista g la
cantante, siendo una misma persona, fueran
dos, y en la tercera, Mary Carlisle estudia
geografiasentada y de pie. perocon laparti-
cularidad de que esto ocurre en un mismo
momento, es decir, que mientras esta senta-
da esta de pie. ;Verdad que parece mentira?
Sinembargo.ah{estan lasfotos que nomien-
ten. En lodo caao el embustero lo sera el
fotégrafo.

bn cuanto a loa desdoblamientos espiri-
tuales de las estrellas de cine, no queremos
entrar en materia porque en eso hacen tales
maravillas que no acabariamos nunca.

Nos limitaremos a citar ese caso tan fre-
cuente en Hollywood d 'que hov le dicen a
uno <maridtto de mialma*y otdia s'éuiente
le llaman monstruo al hablar con el aboga-
do que ha de tra-
mitar el divorcio. Fotos M. G. M.
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EL CAMINO A HOLLYWOOD

Autobiografia

(Continuacion.)

Miss Banky, como aclriz, ticre cualida-
des ixtraordinarias. Es mug inteligente,
bellisima ij posse una melodiosa voz.
Durante al primer afiD no habléd ni una
palabra de inglés, ni aun dié a enten-
der qua I» aprendiera, pero poco d?s-
pués nos sorprendi6 hablando dicho idio-
ma correctamente, y ha llegado a tener
una fluidez ij pronunciacion impecables.

Vilma Banky es fotogénica en grado
sumo. Las correctas facciones de su ros-
tro pueden expresar toda la gama de los
sentimientos, ij su porte siempre esta
lleno de graciosa dignidad.

Hoy «n dia es una esposa joven muy
sensata, qua no gusta de la ostentacion
y es intsnsamente feliz en su hogar.

.STELLA DALLAS, y -BEfIU GESTE*

peliculas sa han hecho en el cine

mudo cuyos argumentos dcspint3.i
tanto interés como «Stella Dalias» y
.Beau Gaste». «Stella. siguié a «El an-

de RONALD

gel de las tinieblas»; esto era en no-
viembre de 1925. y ios papeles principa-
les estaban representados por Belle Ben-
nett, Lois Moran, Jean Hersholt y yo.

Ronaid Colman én otra escena de «F/or del
desierto», con Vilma Banky y Gary Cooper,

COLMAN

Terminado este film, pasé a la «First
National», para, como ya Ite mencionado,
filmar «Kilii» con Norma Talmadge. Po-
co después, y lwjo la magistral direc-

Ronald Co/man en una
escena de *Flor del desier-
to*, con Vilma Banky.

cién del gran Ernst Lubistch, tomé par-
te en el arreglo que se hizo para la
pantalla, de la obra de Oscar Wilde «El
abanico de lady Windermere». realizado
por la casa «Warner Brothers».

E>espués vino el formidable «Beau
Geste», para cuya filmacién me conce-
di6 licencia Samuel Goldwyn. Es una
pelicula de aventuras que di6 mucha
fama a la casa «Paramount» y no fue-
ron pocas las aventuras que nos ocu-
rrieron en las vastas soledades a donde
nos llevé el desempefio de sus atrevidos
personajes.

Muchas son las vecas que he visto este
film proyectado en la pantalla, y en ca-
da una (ie ellas se han acelerado los
latidos de mi corazon y h; sentido el
m'.smo nudo en la garganta.

«La conquista de Barbara Worth».
(proyectada en Espafia con el titulo de
«Flor del desierto»), que siguié en octu-
bre de 1926, era un argumenlo tan ameri-
cano como «Beau Gesle» era inglés, pero
igualmente de aventuras. Pasamcrs se-
manas tras semanas en nuestra aldea ex-
presamente construida bajo el ardiente
sol del desierto que rodea al gran lago
Salado.

Casi todo el dia lo pasabamos a caba-
llo. teniendo por compafiia peligrosos
reptiles. Todo lo pudimos soportar gra-
cias al inagotable buen humor de Vil-
ma Banky. Las semanas pasadas it
aquel salvaje lugar hicieron que mi
compafiera, que era hungara, y yo. in-
glés de nacimianto. nos sintiéramos tan
indigenas como ios personajes que agru-
pa Harold Bell Wright en su famosa
obra de exploradores.

By » ooy
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TRAJES Y UNIFORMES

MI tercer film con miss Banky fué
«Venganza gitana». Por aquella épo-
ca (principios del afio 1927) habia una
especie de resurgimiento de la pelicula
romantica acompafiada de trajes pinto
rescos. Los amores habian de ser pro-
fundos y tristes. Por entonces miss Ban-
Ky y yo empezamos a filmar «La llama
magica», en la qu¢ nos dirigi6 mi anti-
guo director y siempre amigo Henry
King. Tras de ésta vino mi quinta y
Gltima pelicula con Vilma Banliy. «Dos
amantes», basada ¢n la conocida novela
de la baronesa de Orczy.

De estos films, que en la actualidad
ya me parecen tan lejanos, saqué una
impresion definitiva: una profunda aver-
sion a las peliculas en que necesitara
disfrazarme bajo un uniforme o traje
antiguo o exotico. Ya sé que a unos y
otros les d¢bo el haberme dado a co-
nocer. no s6lo ante los publicos de Amé-
rica e Inglaterra, sino ante los de todo
el mundo. No soy ingrato y les estoy
agradecido; pero después da haber he-
cho tantas peliculas d; ese género, no
puedo vencer la repugnancia que me ins-
piran los disfraces. Ya hace afios que
tengo verdaderos deseos de interpretar
ei doble papel de protagonista en «Una
historia en dos ciudades», pero me de-
tiene la necesidad de ponerme uniformes
y trajes.

En novi«nbre del afio 1928 nos anun-
ci6 Mr. Goldwyn que disolvia definiti-
vamente la pareja que formabamos Vil-
ma Bank” y yo, pues nos hablamos iden-
tificado tanto el uno con ?1 otro, que
esto perjudicaba a nuestro mutuo pro-
greso. pero que ambos habiamos llega-

do a la categoria de estrellas, y en ca-
tegoria de estrellas, y en calidad de ta-
les. trabajariamos cada cual por su
parte.

A consecuencia de esta determinacion,
poco después miss Banky empezé a fil-
mar «Despertar», con Walter Byron. ex-
presamente traido de Inglaterra para
ocupar el puesto que yo dejaba vacante.

MIS PRIMERAS VACACIONES

Después de seis afios liice mi primera
visita a Inglaterra; ardia en deseos
de ver a mi madre y a mis hzrmanos.
Recordaba perfectamente el triste paseo
que di la vispera de alejarme de Ingla-
terra; el cuello subido con que procu-
raba resguardarme de la fria niebla, y
el lagubre aspecto del caudaloso rio.
que parecia invitar al suicidio.
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Un telegrama

de Hollywood,

fachado el %1 de ene-

ro, anuncia que la Pa*

ramount ha entablado un

proceso contra Marlene Die*

trich. en el cual le exige una

indemnizacion de doscientos mil

délares en concepto de dafios y

perjuicios por incumplimiento de con-

N U EVAS DlSCRE- trato. Sabido es qua hace algin tiempo,
cuando se preparaba la realizaciéon de «La

Venus rubia», ya existieron serias dificulta-

PANCIAS ENTRE des a causa da unas difarencias entre la casa
editora y Joseph Von Sternbarg. direcior habitual

F) A R A M O U N T de Marlene, con el cual hizo ella causa comin como

colaboradora que era del argumento de dicho film.

Marlene 9 Sternberg aceptaron las enmiendas hschas al argu-

Y MARLENE mento de ambos y la cosa no pasé a mayores. Hoy el asunto se
presenta bajo un cariz muy distinto. La caprichosa estrella alemana

se niega en redondo a cumplir las condiciones de su contrato, sin dar

DlETRICH ninguna explicacién, fihora bien: estas condiciones, digase lo que se quie-

ra y aunque a la estrella le representen bastantes molestias, ofrecen, en cam-

Por al intarés que para los tacto- bio la compensacion (te un sueldo de cuatro mil délares semanales, y por una

res puede tenar, copiamos de la suma’ semejante se pueden hacer sacrificios. Las cosas se han complicado en

prensa diariaai presente articulo aran manera porque el contrato de Marlene no expiraba hasta el dia 19 del pré-

ximo mes de febrero, y como Marlene Dietrich estd obligada a rodar todavia dos pe-

liculas antes de abandonar los estudios de la Paramount. esta editorial ha llevado el

asunto a los tribunales. . . . . -i

Parece ser oue ademas de obligar a Miriene Dietnch a satisfacer la multa que se le plclie

en la demanda el juez le ha notificado que no podra trabajar co-i ninguna otra casa edi-

tora intprin no haua satisfecho los dafios u perjuicios que se le sefialan, y. lo que es mas grave, no podra abandonar el terr®

torio da los Estados Unidos sin dejar liquidadas sus cuentas con la justicia. Como puede verse, los jueces amaricano»
deian imoresionar por el brillo cegador de las estrellas, y cuando éstas tienen caprichos las obligan ®

roi. Como ampliacio” a lg indicado anteriormente, el corresponsal neoyorqul®io | | o fcrSiotra d™ ~

grafiado a su periodico diciendo qua la Paramount. no conforme con “la indemniz”*i6n solicitada, ha intcrp«e>lo otra deman

da ante el iuez federal Mac Cormick solicitando la inmediata detencién de su rebelde artista. hd

Se a”nura auc Dara iustificar una demanda de tal gravedad la Paramount ha puesto en manos del iuez unos escritos de-

ra~rtraS de*e”MarlenrDietrkh - la cosa nos parece muy dificil de demostrar - tenia fa Intencién de sabo-

fSSiaifeiX id6i de sliSxIma petola «La cancion A las canciones., con objeto de trasladarse cuanto antes a

«

®Hasta”la%e‘cfi"eY iL & i portefb'iS?'«ntido. se ha negado a tomar ninguna determinacion, pero
duK flué iu actitud c*b” U ante la ¢portaciéon de nuevas demostraciones y declaraciones de testigos. Nuestra
admiracion por Marlene nos lleva a desearle que no «mozca nunw la desagradable humedad de lw «'a”zos »
que los negaos de la Paramount se arreglen satisfactoriamente. Epilogo que sena el mas agradable para ella y para todos.
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Se tuémj mujer. — Local da estre-

no: Collscum. — Distribucién: «Para-
mount». — Procedencia: Francoameri-
cana.

Tratase de un vodevil excesivamente
subido de color que ofrece algunas situa-
riones de gusto un poco dudoso recarga-
das por el dialogo espafiol. El doblaje,
bastante perfecto en cuanto a técnica,
contribuye a la crudeza de la trama apta
Gnicamente, como muy bien rezaban los
anuncios del film, para adultos. Creemos
que, presentado en su versién original,
en francés, se amortiguaria mucho el
efecto de algunas escenas. Sin embargo,
llena ia trama de situaciones de enredo,
picarescas, francamente comicas, gustd
extraordinariamente al publico en su es-
treno, siendo subrayada su proye<xion
por una carcajada continua.

Henri Garat desborda gracia y simpa-
tia en este film en el que oimos su au-
téntica voz en algunos graciosos can-
tables en francés, acompafiandole con
acierto la encantadora Meg Lemonnier
en su papel de esposa adultera en el que
realiza una creacion llena de alegre des-
enfado.

Conductas desordenadas. — Lo*
cal de estreno: Catalufia. — Distribu-
cién: Fox. — Procedencia: Americana.

La justicia, en muchas casos, negan-
dose a si misma, levanta la venda que
lleva sobre sus ojos y se inclina arbitra-
riamente del lado del mas poderoso, del
que goza de mayores influencias. Esto
es lo que trata de demostrarnos practi-
camente este film a través de una trama
muy convencional e ingenua, pero bien
desarrollada y por ello interesante en la
que se nos muestra a un joven policia
injustamente sacriiicado precisamente por
cumplir con su deber... EI desenlace pro-
ducido después de una serie de forza-
mientos de situaciones para dar lugar al
imprescindible «happy end», desentona
del conjunto agradable de esta produc-
cion en la que destaca netamente la la-
bor exquisita de Sally Eilers, que repre-
senta la hija de un influyente contraban-
dista y la de Spencer Tracy en su ipapel
de sargento «Pag». El Brende!, con sus
frecuentes intervenciones comicas, pro-
voca las mas francas carcajadas del
respetable y da mayor movilidad al

film.

Amor «n venta. — Local de es-
treno: Urquinaona. — Distribucién: Me-
tro-Goldwyn. — Pro:ede.icia: Americana.

Gn film de argxmicnto netamente ame-
ricano, lieno de convencionalismos. Sin

embargo, gracias a un habilisimo des-
arrollo y excelente montaje, al cobrar
la obra ima movilidad extraordinaria
gana notablemente en interés que se
mantiene latente hasta sus escenas fi-
nales. Pero, resueltas éstas de manera
arbitraria, sin logica alguna, hace que
se desmorone casi por completo el edi-
ficio tan a duras p«nas construido has-
ta entonces.

El principal valor del film es. decidi-
damente. la delicadisima inten”etacion
de Joan Crawford que crea un personaje
lleno de adertos. La sonoridad es exce-

lente.

Hay que casarlos. — Local de
estreno: Fantasio. — Distribucion: Fe-
brer y Blay. — Procedencia: Francesa.

Comedia bufa ocKno la mayoria de las
producciones de finny Ondra, la trama
no es mMAas que un pretexto para mos-
tramos a la simpatiquisima estrella en
una serie de situaciones muy divertidas
en las que su arte y su gracaa personal
mantienen al publico vivamente intere-
sado y regocijado. EIl film, bien cons-
truido. pese a sus reminiscencias teatra-
les, es muy simpéatico y agradable, pero
peca de lentitud en su desarrollo cuan-
do fljiny Ondra no se halla en escena
porque la trama, de si misma, es Impo-
tente para despertar interés, pero las
continuas intervenciones de la gentilisi-
ma muchachita le confieren una movili-
dad extraordinaria en general.

Hnny Ondra, espléndida de belleza,

MARAVILLOSA LOCION
DEPILATORIA

Eaasombroso ver c6*
Tdo una «sgai»it& lo*
ciéo perfumada, de
un hndd eolor rosa’
do, borra como por
eocaoTo el peloy el
velloauperfloo el tnl-
Bcito de apUcazia v
d«ia la piel saave j
t'sacomo el cuH» de
unnido Seacab6 ya
el uao d« la peligrosa
aavtia y de loa pol*
vos y pasta» apeato*
«as e irriuntea. Aho*
ra las teAoraa uaaa
la Locién Depilaioru
PRO*DEL. puesade
mdaa de sua veotaias
les resulta inda eco*
pdmica. irdaco de
Lociéu Depllaioria PRO-BFL es 5 vecrs mayorque el
de sns icnita”resysdlo cuesta5 ptaa. eo perfumrrias
y drc>gnerla8. Si uo lo encuentra pidalo a PRO-
BEL. S. A . Paris. 183. Barcelona, acoiopafiaddo S50
pesetas CQsellos de correo. PFCAS: Se garantiza aa
desapariciéon total usando la licién Bjnnqueadora
PM BEL.Cuestalomismo gne la Locién DepUacorta.

UE...

desbordante de gracia y de picardia,
realiza en esta pelicula una de sus inter-
pretaciones mas graciosas, colaborando
oon ella el excelente actor Lucien Ba-
roux y el galdn Jean-Pierre fiumont.
Tratase en conjunto de un film muy
entretenido que tué celebrsdisimo por el
plUblico que acudié a su estreno.

Un as en las nubes. — Local de
estreno: Fémina. — Distribucidn; Artis-
tas Asociados. — Procedencia: Ameri-
cana.

La bellisima Billie Dove vuelve a
nuestras pantallas con esta graciosa co-
medieta en la que, si bien la trama es
insubstancial y aparece incluso algo des-
labazada. en cambio estd salpicada conti-
nuamente de situaciones cémicas, feliz-
mente resueltas, que la hacen muy agra-
dable y divertida. Culminan éstas en las
escenas de la «amigable» batalla entre
Billie Dove y Chester Morris, y si bien
parecen algo burdas, son. por el contra-
rio. las que el publico celebra mas rego-
cijadamente.

Billie Dove est4d sencillamente encan-
tadora en esta comedleta en la que lu-
ce lujosisimas y elegantes «toilettes», y
Chester Morris lleno de simpatia y de
aciertos en su papel de sincero enamo-
rado. Matt Moore. discreto en sus inter-
venciones humoristicas.

Al6, Paris! — Local de estreno: Ti-
voll. — Distribucién: Filméfono. — Pro-
cedencia: Alemana.

Cuando parece que el cinema gusta de
Invadir y asentarse en el terreno dal ar-
te teatral, acaba de pasar a la pantalla
de uno de nuestros mejores salones, una
obra completamente, esencialmanta cine-
matografica que viene a contrastar du-
ramente con la gran masa de produccidn
y. como consecuencia légica, elevarse a
un nivel bastante respetable. Y si bienes
cierto que el asunto, levisimo, es neta-
mente convencional, tiene, en cambio, el
inapreciable don de la originalidad y
alardea de un fino humorismo que cul-
mina en algunas «cenas en estupenda
comicidad, franca y gratamente acusada
por el respetable.

Técnica inteligente, colocacién de la
camara desde angulos y planos origina-
les y artisticas, perfecta sonorizacién y
habil montaje avaloran este film acerta-
damente desarrollado y con una movili-
dad que parecia ausente ya en la moder-
na produccién.

La interpretacion discreta.

E1 otro critico
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Tres momentos de la divertidisima
pelicula ”Un perro con pupila”, pre-
sentada esta temporada por Cinaes.



AN FBLM
iIILIET@i

utr Weston, que declara ser la Unica
artista de verdadero abolengo en el
cine, es una exceleate jugadora de bl<
llar. No hubo un hombre entre los del
elenco de «La honra por tro-
feo» que pudiera ganaria, a pe-
sar de haberles dado ventaja a
algunos de ellos. En el billar
de troneras, particularmente, es
Ruth un fenémeno.

La noticia palpitante en los
mentideros cinel&dndicos es
ue Ram” Novarro jj Lollta
el Rio trabajaran juntos en
una serie de peliculas que pro-
ducird la Universal. La nueva
circulante no se ha confirma-
do; pero como se sabe da bue-
na fuente que Ramén Novarro
ha terminado sus compromisos
con la Metro-Goldwyn-Maycr

W«ltDltncy, el lapati’
co)rort(iiui creador del
[>op«l4f Mickey Mopm
(Me(ooclto Miguel) y Si*
Sjnphooie» (Malo*
loc*i). con el dipl»'
na de Bcndoo
fkfty la esiatufU que le
otori6 la Actdenpy <4
Motloa Pktttre Klts *
Sciences, por su peUcul*
«Flore» y érbJes». pri*
mtrt que fai tido ptt-
ecntada cq colorct.

& GRS QPR g
%ré%@% rawllj%r%ar m%wereol

y que con «La hija del Sol> ha expirado
su COTitrato, es muy factible que la ver-
sion esté fimdada. También se dice que
Ramon dirigira unas peliculas en las
que filmard los roles centrales.

kna Sten. la joven actriz rusa que Sa-

muel Goldwyn llevé a Hollywood,
debutard en el cinema era «Nana>, la
inmortal obra de Emilio Zola.

CO—| motivo de rodarse la pelicula sono-
ra de la UFA. «.y luce la Puszta»
(produccion u direccién escénica, Heinz
Hille), el almirante vor Horthii, Regente
de Hungria, acompafiado de su esposa y
séquito, visitd los talleres de Budapzst.
donde se estan rodando actualmente los
interiores, con Rosy Barsony y Wolf
filbach-Relty como protagonistas.
Hugo Corren, jefe de produccion de la
UFfl. recibié a los ilustres visitantes y
les di6 detalladas explicaciones sobre el
proceso de produccion. El Regente de
Hungria siguié con gran interés el ro-
daje de algunas escenas.

Trk pronto como fil Rogell termine su

trabajo en «La dama del avién», la
cual se halla actualmente en manos del
compilador, pasard a dirigir «Hasta el
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fondo clel mar', que
se anuncia como una
de las producciones
descollantes de la
temporada. Jo Swer*
ling, conocido argu-
mentista. ha prepara-
do el libreto para la
filmacion.

Ha llegado del este
de los Estados
Unidos. Dor donde an-
duvo, segun lia decla-
rado. en viaje de es-
tudio, el printer actor
cinematografico espa-
fiol José Crespo. Pepe
tia asegurado que fil-
Thard proximamente,
pero en producciones
en inglés, idioma que
nos demostr6 dominar
cuando interpret6 en
un teatro angelino el
dificil personaje de
«El gaieoto».

losE Bohr estuvo en
J Los Angeles y po>
cas ftteron las perso-
nas que l!o vieron y
menos las que tuvie-
ron el gusto de salu-
darlo a su regreso de
Méjico y otros paises
suramerican-is. El sim-
patico artista argenti-
no vino a comprar

Filmtado aaa cM«Bade«DcttliK> datooocidoi.

de U Ualvcrul.

Simpatica etceoa deli«
cftda pelicula «llaslén )uve>
ntl>. de la que es protaioalA’
ta Harian riersta. coyo

Qo hoy.

equipo para producir
peliculas habladas, y
luego partié con rum-
bo a Méjico.

art Carr g Mae
M arsh, las dos
madres mas papula-
res de la pantalla, se
tiallaron trabajando si-
multdneamente en los
estudios Columbia.
Marg Carr int*rpre-
to6 la ya célebre ma-
dre de «Honrarasa tu
madre», de la Fox, en
la versién silenciosa y
Mae Marsh lo hizo en
la parlante.

Ahora que Greta
Garbo se halla le-
jos estdn hablando
>estes de ella en Ho-
iywood, pues dicen
que ya se descubrio
que se habia casado
con su director, Sti-
ller, ya muerto, en
Ccnstantinopla. y que
lo de su vida miste-
riosa no es sino una
serie de aventuras de
viudita alegre.
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ATLANTIC FILMS

EL REINO DE LA PELICULA ¢! Gran Guignol cuenta siempre con los mismos

partidarios —, actualmente se asiste si flore-

cimiento de peliculas rodadas en paises lejanos.

DOCUMENTAL Me parece que se exagera un poco con Africa.

No h h davi £ Ell El Africa habla. El verdadtro atpeelo de A/ricay

los c?ire?:?grénsugeOe;IOasa\élea_'[fuentiomvparobat?z; Traatr Horn vienen después de todas las expe-

cibema ini H T B

: b © T A diciones realizadas alli... ;Le gusta el coco?

con cierta amargura ei de&interie. ci»l completo, Pues ha ta en la sopa, ¢Le gusta el Africa?
del pablico por Us peUrulal< documentales (vie-

jas en particular). llecuerdo una admirable Pues Africa a todo pasto.
cinta. La inaecetlblt (la couquiBtadel Everest),
documento de valor, de temeridad, que conté-
nia vistas impresionantes y <iue en Ginebra,
por lo menos, obtuvo escaso» ingresos- Otra
dncumen(a). elegida I'ara la inauguraciéon de
una Bata Rinebrlna. un cautivador viaje a tra-
vés de Suiza, y no se puede imaginar %'uelta mis
pintoresca, tuvo el més humillante fracaso fi-
nanciero. mientras que la pelicula que le su-
cedié. de un genero trivial y con abundantes
escenas de amor, llené lu taquilla.

Desde entonces han pasado algunos afios,
cu lu» que se ha venido manifestando un cam-
bio en favor del cinema — del documental en
todo caso —. sobre todo en cjertos medios que
le negaban antes su calidad de arte y que hadan
suyas las palabras de Anatole Krance: >l-a ma-
yor parte de Us veces, todo serinteligente, al
salir de estas satas obscuras, sesiente humillado
de »er hombre.» El mismo escritor, siempre ton
sutil, ¢no dijo, también, que el cinema sélo se
diiige a las mas bajas regiones, a los mas cena-
gosos origenes del alma humana? Esta fraseo-
logia. que supone una parcialidad evidente,
traducia, sin embargo, el estado de espiritu de
personas que velan en el arte mudo el Instigador

los pecados y de la Imbecilidad del mundo. , .
Sin duda alguna la produccién comercial no IS@SCH Bml
est4 si abrigo de lodo reproche- Ue ahi hasta
generalizar— Y precisamente las peliculas do-
cumentales tenian que destruir tantas preven-

ciones. . . .
Ha bastado un reportaje cinematogréafico
como j,a Croisifre Noirt — al que se le hiio,

bien es verdad, una publicidad formidable —
tara que muchas personas ecuénimes descu-
rirsen en la pelicula de la expedicién Oitroen
el cinema inteligente, educativo, documental.
Sin embaido, se & blan dado ya Nanuk y La ex-
perficion Shafketon, para no citar mas que dos.

-
pero antes de su reedicién, que conoci6 un
franco éxito, la moda salida de los salores
donde se habla no habla decretado todavia ei
‘dignus est intran!>. Una vez desaparecida la

prevencién, M<xina. Changy Scimbu ganaron 8
Un publico en cierta forma especializado—como

Film de gran verismo y sensacidn,
en el que de modo magisfral se revi-
ven los episodios mas draméticos de
la vida del turbulento monje ruso.

DIA 1/ FEBRKRO

SENSACIONAL ESTRENO EN

CAPITOL

La pelicula documental plantea en este mo-
mento algunos problemas de los més delicados
de resolver. Estimulados por la concurrencia)
algunos reallzadorei. en su deseo de ofrecer es-
cenas <8ensaclonales>. llegan a desnaturalizar la
verdad. Por otro lado. Indiscretos )>erlodistas
se complacen en descubrir y revelar los <trucos»
empleados, y el esj>ectador desconfiado retiene
sus entusiasmos y cree ver un blufCi hasta
ruando no existe.

Antes, el publico creia también en loa ultra-
peligrosos ejercicios de los artistas cinenxato-
graticos en las peliculas de acrobacia. Pero_nu
dia los Iniciados — que no d'bleron 'exr,;;;iirir
el velo de donde se escapan las llusiones — di-
vulgaron numerosos trucos. tina vez perdido el
candor y la te, este mismo publico se puso a
reir ante actos heroicos verdaderamente reali-
zados: este género de peliculas no tardé en mo-
rir bajo el griterio de nna muchedumbre cada
vez mas escéptica-

¢Es que se quieren malar también las pelicu-
las documentales?

Si DO ha habido necesidad de sacrificar un
ser huinnno por Ui causa de la verdad, puesto
que un maniqui puede y debe reemplazarlo,
fpor qué usar tan viejos procedimentos. presen-
tandolos como episodios rigurosamente veridi-
cos? O entonces llamémos a estas peliculas «do-
cumentales noveladas*, puesto que se enovelizan»
también las vidas ilustres- El pablico admite
muy bien la parte de arreglo de un Moann.
pero comienza a protestar cUiindo sabe, por
ejemplo, que en otras peliculas ciertas escenas
que se dicen rodada?) con hombres 'sahajes" en
pais sinexplorado* fueron tomadas en casa de
Du colono con su peisonal. Y humillado final-
mente por su primera Ingenuidad- este mismo
pCiblico est4 dispuesto s grltor: *I>e nosotros no
volveran a burlarse--.»

En delinitha, ¢no conviene establecer una
neta diferencia entre un reportaje cinenMto-
graflco que contenga hechos vividos y regis-
trados sin truco, sin arreglo, y las peliculas que
para hacer sensacional el argumento incluyen
acontecimiento» con lo» que engallan paciente-
mente a los es]>ecladores?

Para hacerme comprender mejor tomo de
André Uemalson. autor del libro Lf* bflef
qu'on appelle tauva(/ts, la explicacion de una
estratagema, bien inocente a] lado de otras,
pero capai de Inculcar, sin embargo, nociones
contrarias a la realidad. En la pelicula dp que
se trata — y gne yo no citaré — las tonelada
de material cinematografico, los ayudantes. laK
provisiones, todo lo que bacia falta parn rodur
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iDespreoda fa «MAascara
Amarilla» que cubre la her-
mosura de sus dientes!

Ho pArmHm qu» tm fUtétearm Amarllimt,
nia cap* iraasparcnicy peligrosa que s« adhiere a los
dientes, vele au blaocara y brltlo nstarales.

EsM <Mi»c>ra Amarira> «deiDas de ser ao gran
iaconvecitente para so belleza, represcou para so sa-
lud ano de los mili graies peligros.

HAOA DB SUS DIEICTES UNA HILERA DE PERLAS

ORPHOS Toolh Pa«f*> el dencltrlco amecrlui-
no de mis valia, es la inica £arao<ia segura. OR-
PHOS, recuérdelo asied Men.
Tecem con osa soU aplicaclOo,

Bo poco tiempo, a
dejard sus dientes
blancosy brilUnles como nones lo fueron.

PPaapulp g PURRIIRS 1961Q1AS

«re» Oraho* Piodurt*. PUfo 8. Jnaa, 82.— Barcelou»

ReuiJtfi Ptas. O'SO en seUoe de rorreo pMB gqi» me
manden un tubo de mnestr» de Orph« Too»i> Parte.
i}>ta oferta s6lo sera valld» hiwt» W Ilhk» de lebrero.)

N'niilirr

DoiaMUo

TINTURA MARTHAND

DE POSITIVOS Y RAPIDOS RESULTADOS

Tifie las CANAS

con una tola aplicacion,
dejando «i pelo eon «l
mis hormoto n*sro natu-
ral. No contiene sales de

|IHA FALLADO EL AS
A SUCOMPANERO!

El individuo ultr«jado no dije nada, p«ro su mirada dsefa mu-
cho. Lo> oltos jk»g«dor6i aila”n asombradet. Si «lia hubiaia
expiicado qua la aquivocacidA humillania ara dabidft a una
sanciiU nabulosidad an lo> o0jo>, «lloi probablamanio no la
kubiasan traido. Era damasiado morfificanta ) conlasst qu«
elia, lo miimo qua otras mujoras, no quaria qua azaminasan
sus 0jos, por miado a qua los lantas afaasan su aspo<to

¢CuAntas mujeres cometen el mismo error?

Abandonan la vista para salvar las spariancias. No saa uslod
da asas parsonas y para alio consulta al Optico aspaelalisla

J. RUIZ URREA 'iléfono 3\&
ROMDA SAN ANToOoNIO, «1 BARCELONA

una pellruts en el bosque, acompasaban al rea-
lizador. Nintrdn truco irrosero; solamente un
peuuefio medio. iN o diee el proverbio 'Aytdate,

Dios te ayudarii? El medio, un parque en
que fueron encerradas las lierss- Y André [>e-
maison encuentra la prueba de >u bip6tesis
en el becho d« que la victima gira eu redondo
perseiuida por el aRresor, vuelve a pasar por
el mismo sendero, en lugar de caminar bicia
adelante para alcanzar un terreno lleno de obs-

iU USTED k HOLIYWOOD?..

puei hospédese en

THE AMBASSADOR

Inhospitalarias.
n

tédculos en el que ella podrta salvarle. Primer (BL HOTEL DE LAS ESTRELLAS)
arreglo, primera mixtllicaclon de la estricta
verdad. .

Ademas, las fieras en ayunas proceden Una suntuosa residencia rodeada

ante la presa ofrecida de otra manera que en
condiciones normaleti es decir, en Ul>ertad. Asi.
en dicha pelicula — una de las mejores, stn
embarco —, se puede ver una pantera aguijo-
neada por el hambre forzada a atacar a las hie-
nas, acto aifresivo absolutamente desacostum-
brado en esta fiera. El medio, si suscita una
emocioén, induce, en cambio, ol publico a error-
Estos «arreglos» ¢ion tan Inocentes como se
pretende?

Existen documentales que alzunos traian de
«orgullosas” porque rechazan la menor super-
cheria. No quiero pasar en silencio una de ellas.
indiVvns nol frira. pelicula de la infatigable
viajera Titayna, que eali; para el Méjico desco-
nocido siguiendo las huellas de los aztecas.
atrsvesA el Yuc.atdin< donde abundan las ser-
pientes. exploré el Ctiiapas y se emharcé en
compafifa de un grupo de hombres resueltos
bacU la lIsla Tiburén, habitada por los indios

«jta isla volviA solamente un explo-
rador después de paMr tres dia» en Ui cosU»
I Desde entonces, y era en 1875,
ingun europeo ha vuelto,
Titayna — la primera mujer europea deci-
dida a pisar este suelo peli(rroso — no solamente
e, i O, R
> otogteftcos yluna pelicull que enrfPI¥ELELA
la ciencia etnoitrafica y permitiriin a
sedentarios emprender, después de
exploradora, el méas sRitado de
tener que sufrir tantof peligros.
yuteirot hermano» lot indio*, cuyo operador
fué Robert Lugeon de Losana. a quien se debe
la fotografia de los Tragailoret de hombrea, me-
rece no solamente las recompensas honorifiCH{
sociedades cientlfiras. sino también el
éxito y la admirarién hacia sus actores.

los mé»
la valiente
los viajes sin

dejardines, entre elinar ylas moD'
tafias. Ideal paraiso de California.

En su recinto, que es un verdadero
pueblo en miniatuia. hay playa de
bafios, campo de golf, juegos de
tenis, pistas para toda clase de de-
portes, teatro, cine, salon de expo*
siciones.cincorestaurantes, treinta
y ciDco tiendas de lujo, el famoso
Cocoanat Orove (Bosque de Pal-
meras), donde todas las noches
ceraa y bailan las mas admiradas
estrellas del arte cinematografico,
y las Oficinas de

FILMS SELECTOS

ai frente de las cuales esta
oaestro Representante Especial

Aguel de Zéarraga.

Para mas detalles, escribase al Ge>
rente dei Hotel. Mr. Ben L. Frank.

THE AMBASSADOR

LOS ANGELES. « CALIFORNIA.

y

Agotada la primera, se ha puesto
a la vertta la secunda edicién del

Almanaque de Lecturas y de Arte

1933
MABN.IFICA PRESENTACION
SELECTA COLABORACION
ILUSTRACIONES EN HUECOGRABADO

plata, cobre ni plomo. PRECIO: 6 PESETAS
. Si no 1o encuentra en lu localidad, puede solicitarle, acompa*
gf}ee araM «e fl[’.‘l]{m Aartdo lu importo por giro postal o en sellos de correoi 1

DE VENTA EN PEWUME-
RIAS Y DROCUERUS

A ADMINISTRACION

S Diputacién. 211, Barcelona.

DE “LECTURAS** ~

Valverde, 30. Madrid M

TaUcTCS (M ficcx.@della S./U.sd« PSS AlB'wrell. 2437a ».9. Blarcciou
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